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MORE BELT 2

SYSTEMES DE CLIMATISATION PAR PLAFONDS RADIANTS,

FAUX-PLAFONDS ET PLINTHES

Le premier systéme de refroidissement radiant au monde qui ne nécessite pas de déshumidificateur.

S

REFROIDISSEMENT

. Absence de ventilation et de bruit : refroidit sans faire de bruit, contrairement aux systémes de climatisation

classiques.
. Installation rapide et facile

« Environnement sain : ne crée pas de contamination microbiologique et assure une température homogéne

dans la piece.

« Réduit 'humidité de la piece de maniére naturelle, sans avoir recours a des déshumidificateurs.

INSTALLATION AU PLAFOND

CARACTERISTIQUES

Le systéme assure une sensation de bien-étre

dans tout I'environnement : MORE BELT refroidit les
murs de maniere uniforme et constante, isolant la piece
de la chaleur extérieure.

MORE BELT est facile et rapide a installer,

idéal pour tout type d'environnement et ne nécessite
pas de systémes de déshumidification en maintenant
I’hnumidité constante.

METHODE DE FONCTIONNEMENT

L'air descend en adhérant, grace a I'effet Coanda, aux
murs, ce qui refroidit la piece et donne immédiatement
une sensation de bien-étre.

Le systéeme est silencieux et sain : il ne crée pas

de mouvement de l'air, assurant une température
constante, sans fluctuations climatiques.

Le systéeme est installé dans la partie supérieure du mur
(dalle intrados), en respectant I'esthétique de la piece.

@ Plancher
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INSTALLATION AU FAUX-PLAFOND

CARACTERISTIQUES

Le systeme assure une sensation de bien-étre
dans tout I'environnement : MORE BELT refroidit
les murs de maniére uniforme et constante, iso-
lant la piece de la chaleur extérieure.

MORE BELT est facile et rapide a installer, idéal
pour tout type d'environnement et ne nécessite
pas de systemes de déshumidification en mainte-
nant '’humidité constante.

METHODE DE FONCTIONNEMENT

L'air descend en adhérant, grace a I'effet Coanda,
aux murs, ce qui refroidit la piece et donne immeé-
diatement une sensation de bien-étre.

Le systeme est silencieux et sain : il ne crée pas
de mouvement de l'air, assurant une température
constante, sans fluctuations climatiques.

Le systeme est installé dans la partie supérieure
du mur (soffite), en respectant I'esthétique de la
piece.

@ Faux-plafond
(2) MOREBELT
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CHAUFFAGE

. Température constante et uniformément répartie dans la piece.

. Faible teneur en eau.

« Empéche la formation de moisissures et de micro-poussiéres, garantissant et maintenant un

environnement sain et propre.

« Lapersonnalisation est possible en choisissant parmi une gamme de produits concus pour répondre

a une grande variété d'exigences esthétiques.

INSTALLATION SUR PLINTHES

CARACTERISTIQUES

« Montage simple

« Rayonnement thermique élevé

« Economie d'énergie

« Possibilité de raccordement a différentes
sources d'énergie

« Possibilité de remplacer le systeme de
radiateur de maniére simple

METHODE DE FONCTIONNEMENT

Le systeme de chauffage par rayonnement aux
plinthes chauffe le mur sur lequel il est installé,
ce qui en fait une source d'énergie capable de
diffuser la chaleur dans tout I'environnement.
L'eau chauffée passe a travers les tubes a
haute induction, l'air se réchauffe et sort par la
fente supérieure de la plinthe ; en montant, il
réchauffe le mur lui-méme, diffusant la chaleur
(par rayonnement) de maniére uniforme dans
toute la piéce. La plinthe est appliquée et sert de
baguette extérieure ou encastrée dans le mur.

@ Plancher d’étage
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INSTALLATION SUR FAUX-PLAFOND

CARACTERISTIQUES

. Montage simple

« Rayonnement thermique élevé

« Economie d'énergie

« Possibilité de raccordement a différentes
sources d'énergie

METHODE DE FONCTIONNEMENT

L'air chaud s'accumule dans le faux-plafond qui
devient une surface rayonnante en répartissant
uniformément la chaleur et en atteignant un
confort climatique optimal.

MORE BELT est encastré dans le faux-plafond,
tout en respectant l'esthétique de la piéce.

@ Faux-plafond
(2) MOREBELT

INSTALLATION AU PLAFOND

CARACTERISTIQUES

« Montage simple

« Rayonnement thermique élevé

« Economie d'énergie

. Possibilité de raccordement a différentes
sources d'énergie

METHODE DE FONCTIONNEMENT

Le systeme chauffe le plafond, qui devient une
surface rayonnante en diffusant la chaleur de
facon homogeéne et en atteignant un excellent
confort climatique.

@ Plancher d’étage
(2) MOREBELT
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MORE BELT CHAUFFAGE INSTALLATION SUR LA PLINTHE

PLINTHE EXTERIEURE DU MUR

PLINTHE SEMI-ENCASTREE DANS LE M
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INSTALLATION D'UNE PLINTHE A UNE FACE

Dans l'installation a une face, les entrées sont situées a proximité l'une de l'autre ; le refoulement est branché au
systéme grace a un collecteur a deux voies alimentant deux profils radiants. Aprés avoir traversé les jonctions et

les coudes éventuels, s'ils sont prévus dans la conception, le systeme se termine par un collecteur a trois voies ; ce
collecteur permet de court-circuiter les deux pipelines d’alimentation dans la pipeline de retour, constituée d'un seul
profil rayonnant. Le retour dans le systéme se fait par un collecteur unidirectionnel convenablement raccordé.

KIT D'ANGLE KIT D’EMBOUTS
INTERIEUR D’EXTREMITE
3761.00.20 § 3761.00.00

KIT D'ANGLE
KIT DROIT EXTERIEUR
3761.00.30 3761.00.10

KIT DE SUPPORT MURAL - 3760.00.00

KIT DE CARTER AVANT, GABARIT KIT PLINTHE A
ET PROFIL 3 PROFILS RAYONNANTS
3749.04.00 3750.03.00
(CARTER AVANT 955.30.05)
26 mm
A PARTIE
INCASSABLE
140 mm
L]
KIT CARTER AVANT, GABARIT ET PROFIL
3749.04.00
KIT D’EMBOUTS (GABARIT - 955.50.05)
< D’EXTREMITE
3761.00.00

™36,5mm
— KIT CARTER AVANT, GABARIT ET PROFIL

3749.04.00
(PROFIL AL - 955.40.05)
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ATTENTION !

LES PERTES DE CHARGE DU COUDE ET DE SES RACCORDS RESPECTIFS, SILY EN A,
N'ONT PAS ETE PRISES EN COMPTE ; LES DEFINIR SELON LE SCHEMA D'INSTALLATION

3750.03.00

ApR

= = = =
LC [ LC T
= = S =
= = ) HF = =
ApB ApJ
VOIR TABLEAU VOIR TABLEAU
« PERTES DE CHARGE « PERTES DE CHARGE
PLINTHE A UNE FACE » PLINTHE A UNE FACE »
BLOCB BLOCJ
J 3750.03.00
3753.12.00 P ‘—3—3—]
P
Pg /

P

. ——

-~

3753.12.10

3750.03.00

RE  arst0300

3750.03.00
-

140.04.00

3753.12.10

ApRE=ApLE=ApS
VOIR TABLEAU

« PERTE DE CHARGE D'UNE PLINTHE A UNE FACE »
BLOCS

3751.01.00

< /“ »
)
)
’
3751.02.00

LE 3750.03.00

920

3753.12.10

E VOIR TABLEAU
« PERTE DE CHARGE D'UNE PLINTHE A UNE FACE »
BLOCR
ﬁ I ; 3750.03.00 1
| / =
il ‘i I /
R Z 3760.00.00
I APS=ApRE=ApLE
VOIR TABLEAU
« PERTE DE CHARGE D'UNE PLINTHE A UNE FACE »
BLOCS
S 3500300
80
37531210

105

k_Z 140.04.00

Ap = ApS + ApBxnB + ApJd xnd + ApR x| + (ApRE=ApLE)

¢ BLOC S: Assemblage a I'installation
3750.03.00 kit 3 profils rayonnants L= 3500 mm
3753.12.10 raccord M-F pour assemblage de profilés
rayonnants/collecteurs

3751.01.00 collecteur de retour

3751.02.00 collecteur de refoulement

¢ BLOC J : Jonction intermédiaire
3750.03.00 kit 3 profils rayonnants L= 3500 mm
3753.12.00 raccord M-M pour assemblage
3753.12.10 raccord M-F pour assemblage
profilés rayonnants/collecteurs

¢ BLOC LE : Embout d'installation a gauche (SX)
3750.03.00 kit 3 profils rayonnants L= 3500 mm
3753.12.10 raccord M-F pour assemblage de profilés
rayonnants/collecteurs

3751.03.10 collecteur de retour 3 gauche

140.04.00 bouchon d’extrémité de ligne G 1/2”

e BLOC RE : EMBOUT D'INSTALLATION A DROITE (DX)
3750.03.00 kit 3 profils rayonnants L= 3500 mm
3751.03.00 collecteur de retour 3 droite

140.04.00 bouchon d’extrémité de ligne G 1/2”

3753.12.10 raccord M-F pour assemblage de profilés
rayonnants/collecteurs

¢ BLOC B : Jonction d'angle incurvée
3750.03.00 kit 3 profils rayonnants L= 3500 mm
674.16.00 raccord d’angle

812.16.20 raccord droit

(Utiliser le tuyau multicouche RBM TITAFIX 16x2)

¢ BLOC R: Profils rayonnants
3750.03.00 kit 3 profils rayonnants L= 3500 mm
3760.00.00 kit de support mural
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RENDEMENT THERMIQUE / PLINTHE A UNE FACE - CHAUFFAGE

PUISSANCE THERMIQUE PAR METRE (EN FONCTION DE AT)
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INSTALLATION SUR UNE PLINTHE A UNE FACE

Dans l'installation a deux faces, les entrées sont éloignées les unes des autres ; le refoulement est branché au
systéme grace a un collecteur a trois voies alimentant les profils rayonnants. Traverser les éventuels jonctions et
coudes, le cas échéant, le systeme se termine par un collecteur a trois voies, raccordé de maniére appropriée ala
pipeline de retour.

KIT DANGLE
INTERIEUR
3761.00.20

KIT D’EMBOUTS
D’EXTREMITE
3761.00.00

KIT DANGLE
EXTERIEUR
3761.00.10

KIT DROIT
3761.00.30

KIT DE SUPPORT MURAL - 3760.00.00

KIT DE CARTER AVANT, GABARIT KIT PLINTHE A

ET PROFIL 3 PROFILS RAYONNANTS
3749.04.00 3750.03.00
(CARTER AVANT 955.30.05)

26 mm
A PIECE

INCASSABLE
.\%
: KIT D’EMBOUTS

D’EXTREMITE
3761.00.00

140 mm

KIT DE CARTER AVANT, GABARIT
ET PROFIL

3749.04.00

(GABARIT - 955.50.05)

™\ 36,5 mm KIT DE CARTER AVANT, GABARIT

ET PROFIL
3749.04.00
(PROFIL AL - 955.40.05)
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. ATTENTION!
LES PERTES DE CHARGE DU COUDE ET DE SES RACCORDS RESPECTIFS, SIL Y EN A,
N'ONT PAS ETE PRISES EN COMPTE ; LES DEFINIR SELON LE SCHEMA DINSTALLATION

= = =
T L0 — G |
= =
ApB ApJ
VOIR TABLEAU J VOIR TABLEAU RS
« PERTES DE CHARGE « PERTES DE CHARGE
PLINTHE A DEUX FACES » PLINTHE A DEUX FACES »
BLOCB BLOCJ
B 16 J 3750.03.00
33
3753.12.00 - 1
-
! 1 = re / I R
N . e
~
i ——— e
>
3750.03.00 - 3753.12.10

3750.03.00

=]
jmmi

ApR
VOIR TABLEAU

« PERTES DE CHARGE
PLINTHE A DEUX FACES »
BLOCR

= N
|
=g

3760.00.00

=
B ——

R ApLS = ApRS ApRS = ApLS
VOIR TABLEAU VOIR TABLEAU
“‘ « PERTES‘DE CHARGE D'UNE « PERTES‘DE CHARGE D'UNE
gllzgl(':l'};E ADEUX FACES » gll:glgl—s{E A DEUX FACES »
LS 3750.03.00 © RS 3751.03.00 ﬂ 90
3753.12.10 I [ 3750.03.00 [I—
s Ri= =58
3751.03.10 3753.12.10
ADDUCTIONS REVERSIBLES
Ap = ApLS + ApR x I+ ApB x nB + ApJ x nJ + ApRS

¢ BLOC LS : Assemblage a l’installation ¢ BLOC RS : Assemblage a I’installation (DROITE)
(GAUCHE) 3750.03.00 kit 3 profils rayonnants L= 3500 mm
3750.03.00 kit 3 profils rayonnants L= 3500 mm 3751.03.00 collecteur de retour 3 droite
3753.12.10 raccord M-F pour assemblage de profi- 140.04.00 bouchon d’extrémité de ligne G 1/2”
Iés rayonnants/collecteurs 3753.12.10 raccord M-F pour assemblage de profilés
3751.03.10 collecteur de retour 3 a gauche rayonnants/collecteurs
¢ BLOC J : Jonction intermédiaire ¢ BLOC B : Jonction d'angle incurvée
3750.03.00 kit 3 profils rayonnants L= 3500 mm 3750.03.00 kit 3 profils rayonnants L= 3500 mm
140.04.00 bouchon d’extrémité de ligne G 1/2” 674.16.00 raccord d’angle
3753.12.10 raccord M-F pour assemblage de profi- 812.16.20 raccord droit
Iés rayonnants/collecteurs (Utiliser le tuyau multicouche RBM TITAFIX 16x2)

3753.12.00 raccord M-M pour assemblage

¢ BLOC R: Profils rayonnants
3750.03.00 kit 3 profils rayonnants L= 3500 mm
3760.00.00 kit de support mural
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PUISSANCE CALORIFIQUE / PLINTHE A DEUX FACES - CHAUFFAGE

Puissance thermique (W/m)

Pertes de charge [Pa]
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MORE BLET CHAUFFAGE ET REFROIDISSEMENT
INSTALLATION AU PLAFOND / FAUX-PLAFOND

PLAFOND

Y

FAUX-PLAFOND
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CHAUFFAGE ET REFROIDISSEMENT INSTALLATION AU
PLAFOND/FAUX-PLAFOND - A UNE FACE

Dans le cas d'une installation au plafond ou au faux plafond, les entrées sont situées a proximité I'une de l'autre ; le
refoulement est relié au systéme par deux collecteurs a deux voies qui alimentent les profils rayonnants. Traverser
les éventuels jonctions et coudes, si prévus par le projet, le systéme se termine par un collecteur a quatre voies.
Dans la version refroidissement uniquement, il est nécessaire de prévoir l'installation du systéme de collecte des
condensats (goulotte et raccords spécifiques) a raccorder au réseau d'évacuation avec l'interposition de siphons
appropriés (siphons et drains non fournis).

COUVERTURE ESTHETIQUE KIT DE 5 BARRES DIN DE 2 M - 4061.00.00

- NON FOURNIE-

KIT DE SUPPORT MURAL - 4013.00.00

KIT 4 PROFILS
RAYONNANTS
3750.04.00

BOUCHON DE GOULOTTE
DE COLLECTE DES

CONDENSATS BANDE
3762.0010 PERIMETRIQUE
3754.40.02

COLLECTEURS A 2 VOIES - 3751.02.00

KIT 10 GOULOTTES
3756.00.04
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ATTENTION!

LES PERTES DE CHARGE DU COUDE ET DE SES RACCORDS RESPECTIFS, S'ILY EN A, N'ONT PAS ETE PRISES EN
COMPTE ; LES DEFINIR SELON LE SCHEMA D’INSTALLATION

= = = =
= Ll [ o | L0 jm |
wﬂ I
= 1y |
ApJ
VOIR TABLEAU VOIR TABLEAU
« PERTES DE CHARGE « PERTES DE CHARGE
D'UN PLAFOND/FAUX-PLAFOND A UNE FACE » D'UN PLAFOND/FAUX-PLAFOND A UNE FACE »
BLOCB BLOCJ
B 674.16.00 J 3750.04.00 ’;@ 33
z
I ¥ 3753.12.00 S E— i E—
% il \L-3753.12.10
— - T~
1 o 37500400 — 28 37500400
T Z
ApR
| VOIR TABLEAU
« PERTES DE CHARGE ‘
| D'UN PLAFOND/FAUX-PLAFOND A UNE FACE »
BLOCR
R 57 RE 3751.04.00 5
[T R
3750.04.00 \{
\_ 1
4013.00.00
ApLE = ApRE
ApS VOIR TABLEAU
VOIR TABLEAU « PERTES DE CHARGE ‘
« PERTES DE CHARGE \ D'UN PLAFOND/FAUX-PLAFOND A UNE FACE »
D'UN PLAFOND/FAUX-PLAFOND A UNE FACE » BLOCS
S BLOCS
A 5

Ap = ApS + ApBxnB + Apd xnd + ApR x| + (ApRE=ApLE)

* BLOC S: Assemblage a l'installation
3750.04.00 kit 4 profils rayonnants L= 3500 mm
3753.12.10 raccord M-F pour assemblage de profilés
rayonnants/collecteurs

3751.02.00 collecteur de retour

3751.02.00 collecteur de refoulement

¢ BLOC J : Jonction intermédiaire
3750.04.00 kit 4 profils rayonnants L= 3500 mm
3753.12.00 raccord M-M pour assemblage
3753.12.10 raccord M-F pour assemblage
profilés rayonnants/collecteurs

¢ BLOC LE : Embout d'installation a gauche (SX)
3750.04.00 kit 4 profils rayonnants L= 3500 mm
3753.12.10 raccord M-F pour assemblage de profilés
rayonnants/collecteurs

3751.04.10 collecteur de renvoi 4 gauche

140.04.00 bouchon d’extrémité de ligne G 1/2”

¢ BLOC RE: EMBOUT D'INSTALLATION A DROITE (DX)

3750.04.00 kit 4 profils rayonnants L= 3500 mm
3751.04.00 collecteur de renvoi 4 droite

140.04.00 bouchon d’extrémité de ligne G 1/2”
3753.12.10 raccord M-F pour assemblage de profilés
rayonnants/collecteurs

« BLOC B : Jonction d'angle incurvée
3750.04.00 kit 4 profils rayonnants L= 3500 mm
674.16.00 raccord d’angle

812.16.20 raccord droit

(Utiliser le tuyau multicouche RBM TITAFIX 16x2)

¢ BLOC R : Profils rayonnants
3750.04.00 kit 4 profils rayonnants L= 3500 mm
4013.00.00 kit de support mural
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CHAUFFAGE ET REFROIDISSEMENT INSTALLATION AU

PLAFOND/FAUX-PLAFOND - A DEUX FACES

Dans l'installation a deux faces, les entrées sont éloignées les unes des autres ; le refoulement est branché au
systéme grace a un collecteur a quatre voies alimentant les profils rayonnants. Aprés avoir traversé les éventuelles
jonctions et coudes, s'ils sont prévus dans la conception, le systeme se termine par un collecteur a quatre voies,
convenablement raccordé a la pipeline de retour. Uniquement dans la version refroidissement, il est nécessaire de
prévoir l'installation du systéme de collecte des condensats dédié (goulotte et raccords spécifiques) a raccorder au
réseau d'évacuation avec l'interposition de siphons appropriés (siphons et drains non fournis).

COUVERTURE ESTHETIQUE
- NON FOURNIE-

KIT DE 5 BARRES DIN DE 2 M - 4061.00.00

KIT DE SUPPORT MURAL - 4013.00.00

KIT 4 PROFILS
RAYONNANTS
3750.04.00

BOUCHON DE GOULOTTE

DE COLLECTE DES

CONDENSATS

3762.0010 BANDE
PERIMETRIQUE
3754.4002

COLLECTEURS A 4 VOIES - 3751.04.00

KIT 10 GOULOTTES
3756.00.04
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s ATTENTION!
LES PERTES DE CHARGE DU COUDE ET DE SES RACCORDS RESPECTIFS, SIL Y EN A, N'ONT PAS ETE PRISES EN COMPTE ;
LES DEFINIR SELON LE SCHEMA D'INSTALLATION

= = =
— LL l_ﬂ@‘ — P L =
= I ¢ = = ——— =
ApB ApJ
VOIR TABLEAU J VEDERE TABELLA RS
« PERTES DE CHARGE “PERDITE DI CARICO
PLINTHE A DEUX FACES » BATTISCOPA BILATERALE”
BLOCB BLOCJ
B J 3750.04.00

“ M z 3750.04.00

3750.04.00

ApR

VOIR TABLEAU R

« PERTES DE CHARGE

D’UN PLAFOND/FAUX-PLAFOND »

@: g BLOCR
I 1;

3750.04.00

Lt E1 I \; 40130000
ApLS = ApRS APRS = ApLS
LY VOIR TABLEAU VOIR TABLEAU
—‘ « PERTES DE CHARGE « PERTES DE CHARGE
D’UN PLAFOND/FAUX-PLAFOND » D’UN PLAFOND/FAUX-PLAFOND »
BLOCS BLOCS
LS 3750.04.00 0 RS 3751.04.00

ﬂ 90

3750.04.00 <
~

7

- S

125
125

ADDUCTIONS REVERSIBLES

Ap = ApLS + ApR x I+ ApB x nB + ApJ x nJ + ApRS

e BLOC LS : Assemblage a l'installation * BLOC RS : Assemblage a I’'installation (DROITE)
(GAUCHE) 3750.04.00 kit 4 profils rayonnants L= 3500 mm
3750.04.00 kit 4 profils rayonnants L= 3500 mm 3751.04.00 collecteur de retour 4 a droite

3751.04.10 collecteur de refoulement 4 & gauche 3753.12.10 raccord M-F pour assemblage de profilés
3753.12.10 raccord M-F pour assemblage de profilés rayonnants/collecteurs

rayonnants/collecteurs
¢ BLOC B : Jonction d'angle incurvée

¢ BLOC J : Jonction intermédiaire 3750.04.00 kit 4 profils rayonnants L= 3500 mm
3750.04.00 kit 4 profils rayonnants L= 3500 mm 674.16.00 raccord d’angle

3753.12.00 raccord M-M pour assemblage 812.16.20 raccord droit

3753.12.10 raccord M-F pour assemblage de profilés (Utiliser le tuyau multicouche RBM TITAFIX 16x2)

rayonnants/collecteurs

¢ BLOC R: Profils rayonnants
3750.04.00 kit 4 profils rayonnants L= 3500 mm
4013.00.00 kit de support mural
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RENDEMENT THERMIQUE / PLAFOND - CHAUFFAGE*
*AVEC VOILE EN PLACOPLATRE

Puissance thermique (W/m)

Puissance thermique (W/m)

220
210
200
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160
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140
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100
90
80
70
60
50
40
30
20

PUISSANCE THERMIQUE PAR METRE (EN FONCTION DE AT)

10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65
AT=T moyenneH,0 - T air ambiant
RENDEMENT THERMIQUE / PLAFOND - REFROIDISSEMENT

PUISSANCE THERMIQUE PAR METRE

80 H,0 | TOTALE |PUISSANCE | PUISSANCE AT

ENVIRONNEMENT | (7-12°C) | PUISSANCE | SENSIBLE | LATENTE .
75 (w/m) (w/m) (w/m) _
70 | 24°C-Ur:60% 95 45.00 34.24 10.76 14.5 __."
26°C - Ur: 60% 95 56.00 40.37 14.63 16.5 g

65

60
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50

.

45 el
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AT=T moyenneH,0 - T air ambiant

70

25
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PUISSANCE THERMIQUE / FAUX-PLAFOND - CHAUFFAGE

Puissance thermique (W/m)

Puissance thermique (W/m)

PUISSANCE THERMIQUE PAR METRE (EN FONCTION DE AT)

180
170
160 /
150 /
140 /
130 /
120 g
110 //
100 /
90
A
80
0 /
60
7
50 //
40
30
20
10
0
10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65
AT=T moyenneH,0 - T air ambiant
RENDEMENT THERMIQUE / FAUX-PLAFOND - REFROIDISSEMENT
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PERTE DE CHARGE - PLAFOND ET FAUX-PLAFOND / BILATERAL
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DIMENSIONS GLOBALES D’'INSTALLATION AU PLAFOND
/ FAUX-PLAFOND

INSTALLATIONS POSSIBLES

e Au plafond
Les dimensions du carter représentent I'encombrement du systéme. Pour assurer un bon fonctionnement, une distance
de 25 mm ou plus doit étre maintenue entre le plafond et le bord du carter.

e Au faux-plafond

Lorsque l'application du carter frontal n'est pas requise, l'installation du faux-plafond doit avoir lieu aprés l'isolation du
plafond et la pose du systéme et il ne doit pas y avoir d'obstructions ou d'obstacles entre le plancher d’étage et la struc-
ture qui empéchent une bonne circulation de l'air. Une distance d'environ 70 mm doit étre maintenue entre le bord in-
férieur de la bande d'isolation périmétrique (référence du systéme et premier élément a installer) et la plaque de platre.
Dans ce cas, pour le bon fonctionnement du systéme, en particulier pendant la période de refroidissement estival, le
long de tout le pourtour de la piéce, entre la plaque de platre du faux-plafond et le mur, il faut laisser une ouverture libre
d'au moins 20 mm (voir dessin ci-dessous).

PLAFOND

25
250

FAUX-PLAFOND

MINI 230

MAXI 600
MINI 160

MAXI 530

350 MINI 500 500 350 MIN

70

FENETRE

A ATTENTION!
NE PAS PLACER L'ISOLATION A L'INTERIEUR DU FAUX-PLAFOND ET EN CONTACT AVEC LE SYSTEME BELT.

* Valeurs relatives au profil inférieur de la bande périmétrique
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NOMENCLATURES

SYSTEME MORE BELT
PLINTHES - CHAUFFAGE

Fourniture et pose du systéme de chauffage périmé-
trique de plinthes MORE BELT série 3750.

A (a l'exclusion des travaux de maconnerie, des raccor-
dements électriques et tout ce qui n'est pas spécifié).
MORE BELT est un systeme breveté pour l'installation sur
plinthes avec fonctionnement en chauffage par rayon-
nement mural a effet Coanda, d'une hauteur de 140 mm
et d'une épaisseur de 34 mm, installé dans un carter

de support spécial a fixer a I'extérieur sur un mur plan
ou semi-encastré a l'intérieur du mur avec une saillie
de seulement 8 mm par rapport au mur. Le systéme se
compose de 3 profils en aluminium empilés en quincon-
ce et convenablement faconnés avec un profil aéro-
dynamique spécifique afin d'obtenir une performance
maximale de conduction thermique. Les profilés sont
fixés les uns aux autres par des supports en polymeére
et raccordés au circuit d'adduction, dérivé du collecteur
principal ou directement d'un radiateur, dans la mesure
du possible, par l'intermédiaire de collecteurs spéci-
fiqgues a1/2/3 voies en laiton nickelé, qui permettent une
distribution a deux faces ou a une face.

Le systéeme comprend les éléments suivants :

- Kit carter + gabarit d'encastrement + profilen L
37490400.

Le kit se compose d'un profil encastrable en alliage
Aluminium EN AW 6060 peint en blanc RAL 9010
(HxL=140 mm x 4000 mm, épaisseur 2 mm), a fixer au
mur, qui sera la base sur laquelle les profils du systeme
de plinthes MORE BELT seront appliqués ; par un profil
en forme de L en alliage d'aluminium EN AW 6060 peint
en blanc RAL 9010 (HxBxL 15 mm x 20 mm x 4000 mm)
qui a pour fonction de finition entre le sol et le mur;

un carter en alliage d'aluminium EN AW 6060 peint en
blanc RAL 9010 (HxL=107 mm x 4000 mm, épaisseur
1,5 mm) appliqué sur la face avant de la plinthe comme
fermeture du systéme, qui est ouvert a la fois en bas

et en haut pour favoriser I'échange de chaleur et I'effet
Coanda sur le mur.

¢ Kit a 3 profils rayonnants référence 37500300.

Kit composé de 3 profils tubulaires rayonnants en
forme d'aile @ intérieur 14 mm, longueur 3500 mm

en aluminium extrudé EN AW 6060 avec traitement
galvanique Enox aluminium.

¢ Collecteur a1voie 37510100. Collecteur a une voie en
laiton nickelé avec raccord 1/2 "M ; il sert de assemblage
de retour dans le systeme unilatéral de plinthes.

e Collecteur a 2 voies 37510200. Collecteur a 2 voies en
laiton nickelé avec raccord 1/2 "M ; il sert de assemblage
de refoulement dans le systeéme unilatéral de plinthes.

¢ Collecteur a 3 voies a droite 37510300. Collecteur a 3
voies A DROITE en laiton nickelé avec raccord 1/2" M ; il
sert de collecteur de refoulement ou de retour dans le
systéme bilatéral et de collecteur d’extrémité de renvoi
du circuit dans le systeme unilatéral.

e Collecteur a 3 voies a gauche 37510310. Collecteur a
3 voies A DROITE en laiton nickelé avec raccord 1/2" M ;
il sert de collecteur de refoulement ou de retour dans le
systéme bilatéral et de collecteur d'extrémité de renvoi
dans le circuit dans le systéme unilatéral.

e Raccord M/M 37531200. Raccord a enclenchement
rapide en polymere M/M @14x3 mm avec double joint
torique d’étanchéité externe pour relier plusieurs profils
rayonnants entre eux.

e Raccord M/F 37531210. Raccord a enclenchement
rapide en polymeére M/F avec double joint torique
externe pour permettre 'enclenchement rapide des
raccords M/M lors de I'assemblage de plusieurs profils
rayonnants entre eux.

e Bouchon pour collecteur 1400400. Bouchon de

1/2”F en laiton nickelé ; a appliquer sur les collecteurs

a 3 voies pour dévier le flux en cas de conversion d'un
collecteur a 3 voies bilatéral en un collecteur de renvoi
pour le systeme unilatéral.

o Etrier de support 37600000. Etrier mural en polymére
PA6-20%F.V.V2 servant de fixation des profils au mur.

¢ Kit d'embouts droite-gauche de finition 37610000. Kit
d’embouts composé de 2 pieces en ABS blanc RAL 9010
+ additif pour la stabilisation des UV servant d’embout
esthétique des profils en aluminium.

¢ Kit d'angle extérieur 37610010. Kit d’embouts composé
de 2 piéces en ABS blanc RAL 9010 + additif pour la
stabilisation des UV servant de raccord esthétique dans
les coins extérieurs réalisés sur les murs par le systéme.
¢ Kit d’angle interne 37610020. Kit d’embouts composé
de 2 piéces en ABS blanc RAL 9010 + additif pour la
stabilisation des UV servant de raccord esthétique dans
les angles internes réalisés sur les murs par le systéme.
¢ Kit manchon de jonction 37610030. Kit d’embouts
composé de 2 pieces en ABS blanc RAL 9010 +

additif pour la stabilisation des UV servant de raccord
esthétiques sur les parties droites des carters
métalliques.

e Bande périmétrique 37540002. Bande de périmetre en
adhésif en polyéthyléne (130 mm x 3 mm x 20 m), dont la
fonction est de ne pas dissiper la chaleur sur le mur, elle
est appliquée a l'arriere du profil encastre, entre le mur
et le systeme MORE BELT.

e Bande réfléchissante 37550002. Bande réfléchissante
en caoutchouc adhésif aluminisé (560 mm x 3 mm x 22
m), qui a pour fonction de contenir et d'acheminer la
chaleur dans le carter, elle est appliquée a l'intérieur du
carter de fermeture esthétique.
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SYSTEME MORE BELT A INSTALLER AU
PLAFOND/FAUX-PLAFOND - CHAUFFAGE ET

REFROIDISSEMENT

Fourniture et pose du systeme de chauffage périmé-
trique au plafond ou faux plafond MORE BELT série
3750.B (a I'exclusion des travaux de magonnerie, des
faux plafonds et de l'isolation des planchers d’étage,

les raccordements électriques et tout ce qui n'est pas
spécifié). MORE BELT est un systéme breveté pour une
installation au plafond/faux-plafond avec fonctionnement en
chauffage rayonnant par chaleur stratifi€ée en contact avec
le plafond et en refroidissement au mur par effet Coanda. Le
systéme comprend 4 profils en aluminium superposés de
maniére décalée et d'une forme appropriée avec un profil
d'aile spécialement congu pour optimiser les performances.
Grace a sa conception, le systtme MORE BELT, contraire-
ment aux systémes rayonnants traditionnels, ne nécessite
des machines spéciales pour la déshumidification et une
thermorégulation spécifique. La déshumidification estivale
est réalisée par le systeme lui-méme, a travers la condensa-
tion superficielle de I'air humide en contact avec les profils
meétalliques dont la forme facilite et optimise ce phénoméne,
ainsi que la conduction thermique. Les profils sont fixés les
uns aux autres a l'aide d’étriers en polymeére équipés d'une
glissiére de support de la goulotte de collecte et d'un drain
d’évacuation des condensats.

La glissiere coulissante permet de régler rapidement la
pente de I'évacuation des condensats sur place. L'assem-
blage des profils au circuit d'alimentation, dérivé du collec-
teur principal, se fait par lintermédiaire de collecteurs spéci-
fiques a 4 voies en laiton nickelé. Les profils sont installés de
maniére périmétrique, sur le mur et pres du soffite, dans les
quantités et longueurs nécessaires pour couvrir la charge
thermique de la piéce. Il convient de prévoir une isolation
thermique adéquate de l'intrados du plancher d’étage afin
de contenir les pertes thermiques du systéme vers le haut.
Dans le cas d'une installation au plafond, le systeme est
équipé d'un carter de finition en plastique spécial.

Dans le cas d'une installation en faux-plafond, la couche

de plaque de platre de fermeture doit étre réalisée a une
distance maximale fixée a la fois du plancher d’étage et

du systeme MORE BELT, et doit étre pourvue d'une fente
périmétrique d'une épaisseur comprise entre 2 et 3 cm sur
tout le périmétre ou se trouve linstallation afin de permettre
un fonctionnement par effet Coanda.

Lesdimensions globales résulteront, entre autres, égale-
ment de I'épaisseur de lisolation a I'intrados du plancher
d’étage et du positionnement de la plaque de platre, le cas
échéant, par rapport au profil rayonnant.

Le systeme comprend les éléments suivants :

o Kit a 4 profils rayonnants 37500400. Kit composé de 4
profils tubulaires rayonnants avec forme d'aile @ intérieur
14 mm, longueur 3500 mm en aluminium extrudé N AW
6060 avec traitement galvanique Enox aluminium.

e Raccord M/M 37531200. Raccord a enclenchement
rapide en polymere M/M @14x3 mm avec double joint
torique d’étanchéité externe pour relier plusieurs profils
rayonnants entre eux.

e Raccord M/F 37531210. Raccord a enclenchement
rapide en polymeéere M/F avec double joint torique
externe

pour permettre I'enclenchement rapide des raccords
M/M lors de I'assemblage de plusieurs profils rayonnants
entre eux.

e Collecteur a 4 voies a droite 37510400. Collecteur

4 4 voies A DROITE en laiton nickelé avec raccord 1/2"

M ; il sert de collecteur de refoulement ou de retour du
systéme.

o Collecteur a 4 voies A GAUCHE 37510410. Collecteur

3 4 voies A GAUCHE en laiton nickelé avec raccord 1/2"
M ; il sert de collecteur de refoulement ou de retour du
systéme.

e Isolation pour collecteur a 4 voies a DROITE
37520400. Isolation thermique pour collecteur a 4

voies a DROITE constituée de demi-coques en mousse
de polyéthyléne avec un revétement extérieur en film
résistant aux rayures.

e Isolation pour collecteur a 4 voies a GAUCHE
37520410. Isolation thermique pour collecteur a 4 voies
a GAUCHE constituée de demi-coques en mousse de
polyéthyléne avec un revétement extérieur réalisé avec
un film résistant aux rayures.

« Kit de goulottes de collecte des condensats
37560400.

La goulotte de collecte des condensats sert a acheminer
les condensats qui tombent naturellement des profils

et a les amener dans le drain d’évacuation par une
inclinaison prédéterminée. Matériau PVC, longueur 4000
mm. Cette piéce n'est nécessaire que si le systéme est
également destiné a fonctionner en refroidissement
estival.

e Manchon intermédiaire de goulotte 37620000.
Manchon de jonction de goulottes de collecte de
condensat en matériau polymere PA66-25 % FV VO noir,
avec joints d’étanchéité sur la goulotte.

e Bouchon de goulotte et joint 37620010.

Bouchon de goulotte de collecte des condensats en
polymere PA66-25 % FV VO noir.

¢ Raccord multifonctionnel de goulotte de collecte

des condensats et joints 37620020. Raccord
multifonctionnel en matériau polymeére PA66-25 % FV
VO noir.

En retirant de maniere appropriée les cloisons
intérieures, il peut étre utilisé comme coin ou servir de
connecteur entre la goulotte et le drain d’évacuation
prévu sur le mur.

o Kit de support mural (étrier et support) 40130000.

Kit d’étrier mural (173 mm x 40 mm) en polymére PA6- 20
% FV V2 naturel ; il sert a fixer le systéme sur le mur pour
contenir les 4 profils rayonnants équidistants les uns des
autres et pour assurer la fixation et la cadence de I'éven-
tuelle goulotte d'évacuation des condensats.

e Bande périmétrique 37540002. Bande périmétrique
adhésive en polyéthyléne (1I30 mm x 3 mm x 20 m);

elle sert a ne pas disperser la chaleur et s’applique entre
le mur et les étriers de support muraux.

¢ Kit 5 barres Din de 2 m 40610000.

« Etrier d’accrochage de la facade 10171005.
e Isolation de la jonction des barres Belt 37520420.

o Isolation des collecteurs a 2 voies 37520200.
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